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See the notice on TED website

468691-2026 - Състезателна процедура
Полша – Оборудване за сканиране, предназначено за проверка на багажи – 
Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli bezpieczeństwa 
dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska
OJ S 129/2026 08/07/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Доставки - Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Електронна поща: zamowienia@cpk.pl
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата
Дейност на възложителя: Летищни дейности

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli 
bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska
Описание: Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 444 szt. Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego 
w ramach programu inwestycyjnego Port Polska. Ze względu na specyfikę urządzeń 
Zamówienie podzielone jest na 8 Części. Zakres niezbędnych do zrealizowania prac dla 
każdej Części jest jednolity i odnosi się do każdego typu UKB stanowiącego przedmiot danej 
Części, niezależnie od rodzaju i liczby UKB. Przedmiot każdej z Części określony został w 
Załączniku nr 14 do Opisu Potrzeb i Wymagań (dalej jako: "OPW"). Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia oraz informacje na temat dialogu znajdują się w OPW.
Идентификатор на процедурата: 01ddd777-0b32-41b9-8970-689858036492
Вътрешен идентификатор: FZA.2510.22.2026/MLU/41
Вид процедура: Състезателен диалог
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 38581000 Оборудване за сканиране, предназначено за 
проверка на багажи
Допълнителна класификация (cpv): 38582000 Оборудване за контрол, работещо с 
рентгенови лъчи, 38546000 Система за откриване на експлозиви, 50000000 Услуги по 
ремонт и поддръжка, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
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Допълнителна информация: Inwestycja jest zlokalizowana na terenie województwa 
mazowieckiego i łódzkiego, powiatu żyrardowskiego i skierniewickiego.

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 1. Zgodnie z art. 177 ust. 1 i 2 ustawy Pzp, w celu ograniczenia 
liczby Wykonawców zapraszanych do dialogu, których wnioski nie podlegały odrzuceniu, 
Zamawiający dla każdej z Części Postępowania zastosuje kryteria selekcji, o których mowa w 
Rozdziale VI Podrozdział II ust. 2 pkt 1 lit. a i b OPW, o ile liczba Wykonawców, których 
wnioski nie podlegały odrzuceniu, będzie większa niż 5. 2. Jeżeli liczba Wykonawców, którzy 
spełniają warunki udziału w Postępowaniu dla danej Części będzie wynosiła 5 lub mniej, 
Zamawiający odstąpi od oceny wniosków w ramach kryteriów selekcji, określonych w 
Rozdziale VI Podrozdział II ust. 2 pkt 1 lit. a i b OPW, oraz zaprosi do dialogu wszystkich 
Wykonawców, którzy spełniają warunki udziału i nie podlegają wykluczeniu, z zastrzeżeniem 
możliwości unieważnienia Postępowania stosownie do art. 258 ust. 1 ustawy Pzp. 
Zamawiający może unieważnić Postępowanie w danej Części na podstawie art. 258 ust. 1 
ustawy Pzp, jeżeli liczba Wykonawców, którzy złożyli niepodlegające odrzuceniu wnioski o 
dopuszczenie do udziału w Postępowaniu w danej Części, będzie mniejsza niż 2. 3. 
Zamawiający może unieważnić Postępowanie na podstawie art. 257 Pzp. 4. Stosownie do art. 
20 ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o Centralnym Porcie Komunikacyjnym, Wykonawca 
składając wniosek o dopuszczenie do udziału w Postępowaniu jest zobowiązany do złożenia 
oświadczenia o wyrażeniu zgody na stosowanie Zasad Zarządzania (w Formularzu wniosku) i 
jest zobowiązany do stosowania tych zasad przy realizacji Zamówienia. Zamawiający 
informuje, że w Dzienniku Urzędowym Ministra Infrastruktury [Dz. Urz. M. I. z 2024 r. poz. 58] 

 opublikowano obwieszczenie w sprawie ogłoszenia (https://dziennikurzedowy.mi.gov.pl/)
Zasad Zarządzania. Obwieszczenie stanowi Załącznik nr 9 do OPW 5. Podstawy wykluczenia 
z postępowania zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale V OPW. 6. Warunki udziału oraz 
kryterium selekcji w Postępowaniu zostały szczegółowo wskazane w Rozdziale VI OPW. 7. 
Wykaz podmiotowych środków dowodowych, dokumentów i oświadczeń wymaganych od 
Wykonawcy został szczegółowo wskazany w Rozdziale VII OPW. 8. Zamawiający informuje, 
że w Rozdziale III, Podrozdział III OPW zostały wskazane niejawne dokumenty zamówienia 
bezpośrednio związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia, niezbędne do 
przygotowania się Wykonawców do udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3 i 
ust. 2 ustawy Pzp. Wskazane dokumenty mają charakter poufny i stanowią tajemnicę 
przedsiębiorstwa Zamawiającego. Sposób dostępu do wspomnianych dokumentów 
zamówienia został opisany w Rozdziale III, Podrozdział III OPW. 9. Zasady polegania na 
zasobach innego podmiotu zostały opisane w Rozdziale VI, Podrozdział III OPW. 10. 
Zamawiający korzysta z uprawnienia wynikającego z art. 16b ust. 1 ustawy Pzp. W związku z 
powyższym, o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się również Wykonawcy, którzy mają 
siedzibę albo miejsce zamieszkania w następujących państwach: 1) Stany Zjednoczone 
Ameryki, 2) Japonia. 11. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy wspólnie z 
wykonawcami pochodzącymi z państw wymienionych w ust. 11. 12. Wykonawca może 
powoływać się na zasoby podmiotów udostępniających zasoby, o których mowa w art. 118 
ustawy Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszania w państwach wymienionych w ust. 
10. 13. Podwykonawcy oraz dalsi podwykonawcy mogą mieć siedziby lub miejsca 
zamieszkania w państwach wymienionych w ust. 10. 14. Jeżeli Wykonawca (w tym 
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia) powoła się na zasoby podmiotu 
udostępniającego zasoby, o którym mowa w art. 118 ustawy Pzp, mającego siedzibę lub 
miejsce zamieszkania w państwach trzecich innych niż wymienione w ust. 10 (tj. innych niż 
dopuszczonych w ramach uprawnienia wynikającego z art. 16b ustawy Pzp), Zamawiający 
zażąda, aby taki Wykonawca (w tym wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
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zamówienia) w terminie określonym przez Zamawiającego zastąpił ten podmiot innym 
podmiotem lub podmiotami albo wykazał, że samodzielnie spełnia warunki udziału w 
postępowaniu. 15. Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostaną określone w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po przeprowadzeniu dialogu z 
Wykonawcami. 16. Szczegółowe informacje dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy zostaną określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia opracowanej po 
przeprowadzeniu dialogu z Wykonawcami. 17. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, 
o których mowa w art. 388 pkt 2 lit. b ustawy Pzp. Szczegółowy zakres oraz warunki 
udzielania zamówień na dodatkowe dostawy zostaną określone w Projekcie Umowy. 18. 
Zamawiający informuje, że wobec ofert, które zostaną złożone w Postępowaniu po przesłaniu 
zaproszenia do składania ofert, przewiduje zastosowanie przesłanki odrzucenia ofert, o której 
mowa w art. 393 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, zgodnie z którą Zamawiający może, w przypadku 
zamówienia na dostawy, odrzucić ofertę, w której udział produktów, w tym oprogramowania 
wykorzystywanego w wyposażeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzących z państw 
członkowskich Unii Europejskiej, państw, z którymi Unia Europejska zawarła umowy o równym 
traktowaniu przedsiębiorców (w tym ze Stanów Zjednoczonych Ameryki lub Japonii), lub 
państw, wobec których na mocy decyzji Rady stosuje się przepisy dyrektywy 2014/25/UE, nie 
przekracza 50%.
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС

2.1.5.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Максимален брой обособени позиции, за които един оферент може да подаде оферти: 8

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Документ за обществени поръчки

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli 
bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska - 
Część 1
Описание: Przedmiotem Zamówienia w Części 1 jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 12 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu HBS-EDS, w tym: 6 w 
zakresie podstawowym i 6 w zakresie opcjonalnym. Zakres podstawowy obejmuje: - Zadanie 
Podstawowe 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i uruchomienie urządzeń dla zakresu 
podstawowego), - Zadanie Podstawowe 2 (Serwis dla Zadania Podstawowego 1), - Zadanie 
Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i uruchomienie urządzeń dla zakresu 
opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie 
Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania Podstawowego 1).

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 38581000 Оборудване за сканиране, предназначено за 
проверка на багажи
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Допълнителна класификация (cpv): 38582000 Оборудване за контрол, работещо с 
рентгенови лъчи, 38546000 Система за откриване на експлозиви, 50000000 Услуги по 
ремонт и поддръжка, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради
Варианти: 
Описание на опциите: Zakres opcjonalny w Części 1 obejmuje zaprojektowanie, dostawę, 
montaż oraz uruchomienie i serwis 6 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu HBS-EDS w 
podziale na 3 Zadania Opcjonalne: - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, 
montaż i uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis 
dla Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Inwestycja jest zlokalizowana na terenie województwa 
mazowieckiego i łódzkiego, powiatu żyrardowskiego i skierniewickiego.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 166 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci 



468691-2026 Page 5/33

procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). Szczegółowy opis 
kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert zostanie przekazany 
Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://cpk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://cpk.ezamawiajacy.pl/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki zostały opisane w Rozdziale III 
OPW. Szczegóły dotyczące sposobu realizacji Zamówienia zostaną określone w Projekcie 
OPZ oraz Projekcie Umowy.
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: 1. 
Zamawiający wskazuje, że następujące dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
Postępowaniem o udzielenie Zamówienia, niezbędne do przygotowania się Wykonawców do 
udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3) i ust. 2 ustawy Pzp, mają charakter 
poufny lub stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego: a) Opis Przedmiotu 
Zamówienia wraz z załącznikami, b) Projekt Umowy wraz z załącznikami 2. Charakter poufny 
będą miały również informacje o przebiegu dialogu oraz informacje przekazywane przez 
Zamawiającego w toku dialogu, zgodnie z art. 182 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Informacje i 
dokumenty (dalej: „Informacje Poufne”), o których mowa w ust. 1 oraz odpowiedzi na 
ewentualne pytania dotyczące Informacji Poufnych, zostaną udostępnione wyłącznie 
Wykonawcom zaproszonym do udziału w dialogu (tj. Wykonawcom, którzy wykażą brak 
podstaw wykluczenia z Postępowania, spełnienie warunków udziału w Postępowaniu oraz 
uzyskają najwyższą liczbę punktów w ramach kryterium selekcji, o którym mowa w Rozdziale 
VI, Podrozdział II, ust. 2 OPW, do których zostanie przesłane zaproszenie do udziału w 
dialogu), którzy zobowiążą się do zachowania tych informacji w poufności poprzez podpisanie 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym (zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy) i 
przekazanie Zamawiającemu oświadczenia o zachowaniu informacji w poufności. 4. 
Podpisane oświadczenie, o którym mowa w ust. 3, wraz z dokumentami potwierdzającymi 
właściwą reprezentację Wykonawcy będą zobowiązani złożyć w terminie i w sposób określony 
przez Zamawiającego w informacji o wynikach oceny wniosków. Wzór oświadczenia, o którym 
mowa w ust. 3, zostanie przekazany wraz z informacją o wynikach oceny wniosków.
Финансово споразумение: Szczegółowy zakres zamówienia, w tym zasady finansowe, 
zostanie określony w SWZ wraz z załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do 
składania ofert. Wcześniej, projekt Umowy i projekt OPZ zostanie przedstawiony wykonawcom 
zakwalifikowanym do udziału w dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Техники

https://cpk.ezamawiajacy.pl/
https://cpk.ezamawiajacy.pl/
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Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o. - Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo 
zamówień publicznych: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
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zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0009
Заглавие: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli 
bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska - 
Część 2
Описание: Przedmiotem Zamówienia w Części 2 jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 82 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu Dual View x-ray, o 
wymiarach: Dual View x-ray 60x40 Dual View x-ray 70x50 Dual View x-ray 100x100 Dual View 
x-ray 1400x1400 Dual View x-ray 1800x1800 w tym: 42 Urządzenia Kontroli Bezpieczeństwa 
w zakresie podstawowym i 40 w zakresie opcjonalnym. Zakres podstawowy obejmuje: - 
Zadanie Podstawowe 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i uruchomienie urządzeń dla 
zakresu podstawowego), - Zadanie Podstawowe 2 (Serwis dla Zadania Podstawowego 1), - 
Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i uruchomienie urządzeń dla 
zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla Zadania Opcjonalnego 1), - 
Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania Podstawowego 1).

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 38581000 Оборудване за сканиране, предназначено за 
проверка на багажи
Допълнителна класификация (cpv): 38582000 Оборудване за контрол, работещо с 
рентгенови лъчи, 38546000 Система за откриване на експлозиви, 50000000 Услуги по 
ремонт и поддръжка, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради
Варианти: 
Описание на опциите: Zakres opcjonalny w Części 2 obejmuje zaprojektowanie, dostawę, 
montaż oraz uruchomienie i serwis 6 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu Dual View x-ray 
o wymiarach: Dual View x-ray 60x40 - 21 szt. Dual View x-ray 70x50 - 1 szt. Dual View x-ray 
100x100 - 14 szt. Dual View x-ray 1400x1400 - 3 szt. Dual View x-ray 1800x1800 - 1 szt. w 
podziale na 3 Zadania Opcjonalne: - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, 
montaż i uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis 
dla Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Inwestycja jest zlokalizowana na terenie województwa 
mazowieckiego i łódzkiego, powiatu żyrardowskiego i skierniewickiego.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 166 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0
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5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci 
procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). Szczegółowy opis 
kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert zostanie przekazany 
Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://cpk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://cpk.ezamawiajacy.pl/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki zostały opisane w Rozdziale III 
OPW. Szczegóły dotyczące sposobu realizacji Zamówienia zostaną określone w Projekcie 
OPZ oraz Projekcie Umowy.

https://cpk.ezamawiajacy.pl/
https://cpk.ezamawiajacy.pl/
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Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: 1. 
Zamawiający wskazuje, że następujące dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
Postępowaniem o udzielenie Zamówienia, niezbędne do przygotowania się Wykonawców do 
udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3) i ust. 2 ustawy Pzp, mają charakter 
poufny lub stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego: a) Opis Przedmiotu 
Zamówienia wraz z załącznikami, b) Projekt Umowy wraz z załącznikami 2. Charakter poufny 
będą miały również informacje o przebiegu dialogu oraz informacje przekazywane przez 
Zamawiającego w toku dialogu, zgodnie z art. 182 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Informacje i 
dokumenty (dalej: „Informacje Poufne”), o których mowa w ust. 1 oraz odpowiedzi na 
ewentualne pytania dotyczące Informacji Poufnych, zostaną udostępnione wyłącznie 
Wykonawcom zaproszonym do udziału w dialogu (tj. Wykonawcom, którzy wykażą brak 
podstaw wykluczenia z Postępowania, spełnienie warunków udziału w Postępowaniu oraz 
uzyskają najwyższą liczbę punktów w ramach kryterium selekcji, o którym mowa w Rozdziale 
VI, Podrozdział II, ust. 2 OPW, do których zostanie przesłane zaproszenie do udziału w 
dialogu), którzy zobowiążą się do zachowania tych informacji w poufności poprzez podpisanie 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym (zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy) i 
przekazanie Zamawiającemu oświadczenia o zachowaniu informacji w poufności. 4. 
Podpisane oświadczenie, o którym mowa w ust. 3, wraz z dokumentami potwierdzającymi 
właściwą reprezentację Wykonawcy będą zobowiązani złożyć w terminie i w sposób określony 
przez Zamawiającego w informacji o wynikach oceny wniosków. Wzór oświadczenia, o którym 
mowa w ust. 3, zostanie przekazany wraz z informacją o wynikach oceny wniosków.
Финансово споразумение: Szczegółowy zakres zamówienia, w tym zasady finansowe, 
zostanie określony w SWZ wraz z załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do 
składania ofert. Wcześniej, projekt Umowy i projekt OPZ zostanie przedstawiony wykonawcom 
zakwalifikowanym do udziału w dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o. - Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo 
zamówień publicznych: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0010
Заглавие: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli 
bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska - 
Część 3
Описание: Przedmiotem Zamówienia w Części 3 jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 35 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu CB-EDS+ATRS, w tym: 27 
Urządzenia Kontroli Bezpieczeństwa w zakresie podstawowym i 8 w zakresie opcjonalnym. 
Zakres podstawowy obejmuje: - Zadanie Podstawowe 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu podstawowego), - Zadanie Podstawowe 2 (Serwis dla 
Zadania Podstawowego 1), - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla 
Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
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Основна класификация (cpv): 38581000 Оборудване за сканиране, предназначено за 
проверка на багажи
Допълнителна класификация (cpv): 38582000 Оборудване за контрол, работещо с 
рентгенови лъчи, 38546000 Система за откриване на експлозиви, 50000000 Услуги по 
ремонт и поддръжка, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради
Варианти: 
Описание на опциите: Zakres opcjonalny w Części 3 obejmuje zaprojektowanie, dostawę, 
montaż oraz uruchomienie i serwis 8 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu CB-EDS+ATRS 
w podziale na 3 Zadania Opcjonalne: - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, 
montaż i uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis 
dla Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Inwestycja jest zlokalizowana na terenie województwa 
mazowieckiego i łódzkiego, powiatu żyrardowskiego i skierniewickiego.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 166 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
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Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci 
procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). Szczegółowy opis 
kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert zostanie przekazany 
Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://cpk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://cpk.ezamawiajacy.pl/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki zostały opisane w Rozdziale III 
OPW. Szczegóły dotyczące sposobu realizacji Zamówienia zostaną określone w Projekcie 
OPZ oraz Projekcie Umowy.
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: 1. 
Zamawiający wskazuje, że następujące dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
Postępowaniem o udzielenie Zamówienia, niezbędne do przygotowania się Wykonawców do 
udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3) i ust. 2 ustawy Pzp, mają charakter 
poufny lub stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego: a) Opis Przedmiotu 
Zamówienia wraz z załącznikami, b) Projekt Umowy wraz z załącznikami 2. Charakter poufny 
będą miały również informacje o przebiegu dialogu oraz informacje przekazywane przez 
Zamawiającego w toku dialogu, zgodnie z art. 182 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Informacje i 
dokumenty (dalej: „Informacje Poufne”), o których mowa w ust. 1 oraz odpowiedzi na 
ewentualne pytania dotyczące Informacji Poufnych, zostaną udostępnione wyłącznie 
Wykonawcom zaproszonym do udziału w dialogu (tj. Wykonawcom, którzy wykażą brak 
podstaw wykluczenia z Postępowania, spełnienie warunków udziału w Postępowaniu oraz 
uzyskają najwyższą liczbę punktów w ramach kryterium selekcji, o którym mowa w Rozdziale 
VI, Podrozdział II, ust. 2 OPW, do których zostanie przesłane zaproszenie do udziału w 
dialogu), którzy zobowiążą się do zachowania tych informacji w poufności poprzez podpisanie 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym (zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy) i 
przekazanie Zamawiającemu oświadczenia o zachowaniu informacji w poufności. 4. 
Podpisane oświadczenie, o którym mowa w ust. 3, wraz z dokumentami potwierdzającymi 
właściwą reprezentację Wykonawcy będą zobowiązani złożyć w terminie i w sposób określony 
przez Zamawiającego w informacji o wynikach oceny wniosków. Wzór oświadczenia, o którym 
mowa w ust. 3, zostanie przekazany wraz z informacją o wynikach oceny wniosków.

https://cpk.ezamawiajacy.pl/
https://cpk.ezamawiajacy.pl/
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Финансово споразумение: Szczegółowy zakres zamówienia, w tym zasady finansowe, 
zostanie określony w SWZ wraz z załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do 
składania ofert. Wcześniej, projekt Umowy i projekt OPZ zostanie przedstawiony wykonawcom 
zakwalifikowanym do udziału w dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o. - Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo 
zamówień publicznych: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0011
Заглавие: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli 
bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska - 
Część 4
Описание: Przedmiotem Zamówienia w Części 4 jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 94 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu ETD, w tym: 79 Urządzenia 
Kontroli Bezpieczeństwa w zakresie podstawowym i 15 w zakresie opcjonalnym. Zakres 
podstawowy obejmuje: - Zadanie Podstawowe 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu podstawowego), - Zadanie Podstawowe 2 (Serwis dla 
Zadania Podstawowego 1), - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla 
Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 38581000 Оборудване за сканиране, предназначено за 
проверка на багажи
Допълнителна класификация (cpv): 38582000 Оборудване за контрол, работещо с 
рентгенови лъчи, 38546000 Система за откриване на експлозиви, 50000000 Услуги по 
ремонт и поддръжка, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради
Варианти: 
Описание на опциите: Zakres opcjonalny w Części 4 obejmuje zaprojektowanie, dostawę, 
montaż oraz uruchomienie i serwis 15 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu ETD w 
podziale na 3 Zadania Opcjonalne: - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, 
montaż i uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis 
dla Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Inwestycja jest zlokalizowana na terenie województwa 
mazowieckiego i łódzkiego, powiatu żyrardowskiego i skierniewickiego.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 166 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0



468691-2026 Page 15/33

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci 
procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). Szczegółowy opis 
kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert zostanie przekazany 
Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://cpk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://cpk.ezamawiajacy.pl/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki zostały opisane w Rozdziale III 
OPW. Szczegóły dotyczące sposobu realizacji Zamówienia zostaną określone w Projekcie 
OPZ oraz Projekcie Umowy.

https://cpk.ezamawiajacy.pl/
https://cpk.ezamawiajacy.pl/
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Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: 1. 
Zamawiający wskazuje, że następujące dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
Postępowaniem o udzielenie Zamówienia, niezbędne do przygotowania się Wykonawców do 
udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3) i ust. 2 ustawy Pzp, mają charakter 
poufny lub stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego: a) Opis Przedmiotu 
Zamówienia wraz z załącznikami, b) Projekt Umowy wraz z załącznikami 2. Charakter poufny 
będą miały również informacje o przebiegu dialogu oraz informacje przekazywane przez 
Zamawiającego w toku dialogu, zgodnie z art. 182 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Informacje i 
dokumenty (dalej: „Informacje Poufne”), o których mowa w ust. 1 oraz odpowiedzi na 
ewentualne pytania dotyczące Informacji Poufnych, zostaną udostępnione wyłącznie 
Wykonawcom zaproszonym do udziału w dialogu (tj. Wykonawcom, którzy wykażą brak 
podstaw wykluczenia z Postępowania, spełnienie warunków udziału w Postępowaniu oraz 
uzyskają najwyższą liczbę punktów w ramach kryterium selekcji, o którym mowa w Rozdziale 
VI, Podrozdział II, ust. 2 OPW, do których zostanie przesłane zaproszenie do udziału w 
dialogu), którzy zobowiążą się do zachowania tych informacji w poufności poprzez podpisanie 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym (zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy) i 
przekazanie Zamawiającemu oświadczenia o zachowaniu informacji w poufności. 4. 
Podpisane oświadczenie, o którym mowa w ust. 3, wraz z dokumentami potwierdzającymi 
właściwą reprezentację Wykonawcy będą zobowiązani złożyć w terminie i w sposób określony 
przez Zamawiającego w informacji o wynikach oceny wniosków. Wzór oświadczenia, o którym 
mowa w ust. 3, zostanie przekazany wraz z informacją o wynikach oceny wniosków.
Финансово споразумение: Szczegółowy zakres zamówienia, w tym zasady finansowe, 
zostanie określony w SWZ wraz z załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do 
składania ofert. Wcześniej, projekt Umowy i projekt OPZ zostanie przedstawiony wykonawcom 
zakwalifikowanym do udziału w dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o. - Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo 
zamówień publicznych: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0012
Заглавие: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli 
bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska - 
Część 5
Описание: Przedmiotem Zamówienia w Części 5 jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 42 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu Security Scanners, w tym: 
34 Urządzenia Kontroli Bezpieczeństwa w zakresie podstawowym i 8 w zakresie opcjonalnym. 
Zakres podstawowy obejmuje: - Zadanie Podstawowe 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu podstawowego), - Zadanie Podstawowe 2 (Serwis dla 
Zadania Podstawowego 1), - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla 
Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
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Основна класификация (cpv): 38581000 Оборудване за сканиране, предназначено за 
проверка на багажи
Допълнителна класификация (cpv): 38582000 Оборудване за контрол, работещо с 
рентгенови лъчи, 38546000 Система за откриване на експлозиви, 50000000 Услуги по 
ремонт и поддръжка, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради
Варианти: 
Описание на опциите: Zakres opcjonalny w Części 5 obejmuje zaprojektowanie, dostawę, 
montaż oraz uruchomienie i serwis 8 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu ETD w podziale 
na 3 Zadania Opcjonalne: - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla 
Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Inwestycja jest zlokalizowana na terenie województwa 
mazowieckiego i łódzkiego, powiatu żyrardowskiego i skierniewickiego.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 166 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
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Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci 
procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). Szczegółowy opis 
kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert zostanie przekazany 
Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://cpk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://cpk.ezamawiajacy.pl/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki zostały opisane w Rozdziale III 
OPW. Szczegóły dotyczące sposobu realizacji Zamówienia zostaną określone w Projekcie 
OPZ oraz Projekcie Umowy.
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: 1. 
Zamawiający wskazuje, że następujące dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
Postępowaniem o udzielenie Zamówienia, niezbędne do przygotowania się Wykonawców do 
udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3) i ust. 2 ustawy Pzp, mają charakter 
poufny lub stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego: a) Opis Przedmiotu 
Zamówienia wraz z załącznikami, b) Projekt Umowy wraz z załącznikami 2. Charakter poufny 
będą miały również informacje o przebiegu dialogu oraz informacje przekazywane przez 
Zamawiającego w toku dialogu, zgodnie z art. 182 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Informacje i 
dokumenty (dalej: „Informacje Poufne”), o których mowa w ust. 1 oraz odpowiedzi na 
ewentualne pytania dotyczące Informacji Poufnych, zostaną udostępnione wyłącznie 
Wykonawcom zaproszonym do udziału w dialogu (tj. Wykonawcom, którzy wykażą brak 
podstaw wykluczenia z Postępowania, spełnienie warunków udziału w Postępowaniu oraz 
uzyskają najwyższą liczbę punktów w ramach kryterium selekcji, o którym mowa w Rozdziale 
VI, Podrozdział II, ust. 2 OPW, do których zostanie przesłane zaproszenie do udziału w 
dialogu), którzy zobowiążą się do zachowania tych informacji w poufności poprzez podpisanie 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym (zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy) i 
przekazanie Zamawiającemu oświadczenia o zachowaniu informacji w poufności. 4. 
Podpisane oświadczenie, o którym mowa w ust. 3, wraz z dokumentami potwierdzającymi 
właściwą reprezentację Wykonawcy będą zobowiązani złożyć w terminie i w sposób określony 
przez Zamawiającego w informacji o wynikach oceny wniosków. Wzór oświadczenia, o którym 
mowa w ust. 3, zostanie przekazany wraz z informacją o wynikach oceny wniosków.

https://cpk.ezamawiajacy.pl/
https://cpk.ezamawiajacy.pl/
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Финансово споразумение: Szczegółowy zakres zamówienia, w tym zasady finansowe, 
zostanie określony w SWZ wraz z załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do 
składania ofert. Wcześniej, projekt Umowy i projekt OPZ zostanie przedstawiony wykonawcom 
zakwalifikowanym do udziału w dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o. - Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo 
zamówień publicznych: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0013
Заглавие: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli 
bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska - 
Część 6
Описание: Przedmiotem Zamówienia w Części 6 jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 124 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu WTMD + HHMD, w tym: 93 
Urządzenia Kontroli Bezpieczeństwa w zakresie podstawowym i 31 w zakresie opcjonalnym. 
Zakres podstawowy obejmuje: - Zadanie Podstawowe 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu podstawowego), - Zadanie Podstawowe 2 (Serwis dla 
Zadania Podstawowego 1), - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla 
Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 38581000 Оборудване за сканиране, предназначено за 
проверка на багажи
Допълнителна класификация (cpv): 38582000 Оборудване за контрол, работещо с 
рентгенови лъчи, 38546000 Система за откриване на експлозиви, 50000000 Услуги по 
ремонт и поддръжка, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради
Варианти: 
Описание на опциите: Zakres opcjonalny w Części 6 obejmuje zaprojektowanie, dostawę, 
montaż oraz uruchomienie i serwis 31 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu WTMD + 
HHMD w podziale na 3 Zadania Opcjonalne: - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, 
dostawa, montaż i uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 
(Serwis dla Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla 
Zadania Podstawowego 1).

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Inwestycja jest zlokalizowana na terenie województwa 
mazowieckiego i łódzkiego, powiatu żyrardowskiego i skierniewickiego.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 166 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0
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5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci 
procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). Szczegółowy opis 
kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert zostanie przekazany 
Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://cpk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://cpk.ezamawiajacy.pl/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki zostały opisane w Rozdziale III 
OPW. Szczegóły dotyczące sposobu realizacji Zamówienia zostaną określone w Projekcie 
OPZ oraz Projekcie Umowy.

https://cpk.ezamawiajacy.pl/
https://cpk.ezamawiajacy.pl/
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Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: 1. 
Zamawiający wskazuje, że następujące dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
Postępowaniem o udzielenie Zamówienia, niezbędne do przygotowania się Wykonawców do 
udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3) i ust. 2 ustawy Pzp, mają charakter 
poufny lub stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego: a) Opis Przedmiotu 
Zamówienia wraz z załącznikami, b) Projekt Umowy wraz z załącznikami 2. Charakter poufny 
będą miały również informacje o przebiegu dialogu oraz informacje przekazywane przez 
Zamawiającego w toku dialogu, zgodnie z art. 182 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Informacje i 
dokumenty (dalej: „Informacje Poufne”), o których mowa w ust. 1 oraz odpowiedzi na 
ewentualne pytania dotyczące Informacji Poufnych, zostaną udostępnione wyłącznie 
Wykonawcom zaproszonym do udziału w dialogu (tj. Wykonawcom, którzy wykażą brak 
podstaw wykluczenia z Postępowania, spełnienie warunków udziału w Postępowaniu oraz 
uzyskają najwyższą liczbę punktów w ramach kryterium selekcji, o którym mowa w Rozdziale 
VI, Podrozdział II, ust. 2 OPW, do których zostanie przesłane zaproszenie do udziału w 
dialogu), którzy zobowiążą się do zachowania tych informacji w poufności poprzez podpisanie 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym (zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy) i 
przekazanie Zamawiającemu oświadczenia o zachowaniu informacji w poufności. 4. 
Podpisane oświadczenie, o którym mowa w ust. 3, wraz z dokumentami potwierdzającymi 
właściwą reprezentację Wykonawcy będą zobowiązani złożyć w terminie i w sposób określony 
przez Zamawiającego w informacji o wynikach oceny wniosków. Wzór oświadczenia, o którym 
mowa w ust. 3, zostanie przekazany wraz z informacją o wynikach oceny wniosków.
Финансово споразумение: Szczegółowy zakres zamówienia, w tym zasady finansowe, 
zostanie określony w SWZ wraz z załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do 
składania ofert. Wcześniej, projekt Umowy i projekt OPZ zostanie przedstawiony wykonawcom 
zakwalifikowanym do udziału w dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o. - Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo 
zamówień publicznych: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0014
Заглавие: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli 
bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska - 
Część 7
Описание: Przedmiotem Zamówienia w Części 7 jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 18 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu LEDS, w tym: 14 
Urządzenia Kontroli Bezpieczeństwa w zakresie podstawowym i 4 w zakresie opcjonalnym. 
Zakres podstawowy obejmuje: - Zadanie Podstawowe 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu podstawowego), - Zadanie Podstawowe 2 (Serwis dla 
Zadania Podstawowego 1), - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla 
Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
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Основна класификация (cpv): 38581000 Оборудване за сканиране, предназначено за 
проверка на багажи
Допълнителна класификация (cpv): 38582000 Оборудване за контрол, работещо с 
рентгенови лъчи, 38546000 Система за откриване на експлозиви, 50000000 Услуги по 
ремонт и поддръжка, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради
Варианти: 
Описание на опциите: Zakres opcjonalny w Części 7 obejmuje zaprojektowanie, dostawę, 
montaż oraz uruchomienie i serwis 4 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu LEDS w 
podziale na 3 Zadania Opcjonalne: - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, 
montaż i uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis 
dla Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Inwestycja jest zlokalizowana na terenie województwa 
mazowieckiego i łódzkiego, powiatu żyrardowskiego i skierniewickiego.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 166 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
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Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci 
procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). Szczegółowy opis 
kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert zostanie przekazany 
Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://cpk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://cpk.ezamawiajacy.pl/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki zostały opisane w Rozdziale III 
OPW. Szczegóły dotyczące sposobu realizacji Zamówienia zostaną określone w Projekcie 
OPZ oraz Projekcie Umowy.
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: 1. 
Zamawiający wskazuje, że następujące dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
Postępowaniem o udzielenie Zamówienia, niezbędne do przygotowania się Wykonawców do 
udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3) i ust. 2 ustawy Pzp, mają charakter 
poufny lub stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego: a) Opis Przedmiotu 
Zamówienia wraz z załącznikami, b) Projekt Umowy wraz z załącznikami 2. Charakter poufny 
będą miały również informacje o przebiegu dialogu oraz informacje przekazywane przez 
Zamawiającego w toku dialogu, zgodnie z art. 182 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Informacje i 
dokumenty (dalej: „Informacje Poufne”), o których mowa w ust. 1 oraz odpowiedzi na 
ewentualne pytania dotyczące Informacji Poufnych, zostaną udostępnione wyłącznie 
Wykonawcom zaproszonym do udziału w dialogu (tj. Wykonawcom, którzy wykażą brak 
podstaw wykluczenia z Postępowania, spełnienie warunków udziału w Postępowaniu oraz 
uzyskają najwyższą liczbę punktów w ramach kryterium selekcji, o którym mowa w Rozdziale 
VI, Podrozdział II, ust. 2 OPW, do których zostanie przesłane zaproszenie do udziału w 
dialogu), którzy zobowiążą się do zachowania tych informacji w poufności poprzez podpisanie 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym (zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy) i 
przekazanie Zamawiającemu oświadczenia o zachowaniu informacji w poufności. 4. 
Podpisane oświadczenie, o którym mowa w ust. 3, wraz z dokumentami potwierdzającymi 
właściwą reprezentację Wykonawcy będą zobowiązani złożyć w terminie i w sposób określony 
przez Zamawiającego w informacji o wynikach oceny wniosków. Wzór oświadczenia, o którym 
mowa w ust. 3, zostanie przekazany wraz z informacją o wynikach oceny wniosków.

https://cpk.ezamawiajacy.pl/
https://cpk.ezamawiajacy.pl/
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Финансово споразумение: Szczegółowy zakres zamówienia, w tym zasady finansowe, 
zostanie określony w SWZ wraz z załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do 
składania ofert. Wcześniej, projekt Umowy i projekt OPZ zostanie przedstawiony wykonawcom 
zakwalifikowanym do udziału w dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o. - Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo 
zamówień publicznych: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

5.1.  Обособена позиция: LOT-0015
Заглавие: Zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis urządzeń kontroli 
bezpieczeństwa dla Lotniska realizowanego w ramach programu inwestycyjnego Port Polska - 
Część 8
Описание: Przedmiotem Zamówienia w Części 8 jest zaprojektowanie, dostawa, montaż oraz 
uruchomienie i serwis 37 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu SED, w tym: 29 Urządzenia 
Kontroli Bezpieczeństwa w zakresie podstawowym i 8 w zakresie opcjonalnym. Zakres 
podstawowy obejmuje: - Zadanie Podstawowe 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu podstawowego), - Zadanie Podstawowe 2 (Serwis dla 
Zadania Podstawowego 1), - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla 
Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Допълнителен характер на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 38581000 Оборудване за сканиране, предназначено за 
проверка на багажи
Допълнителна класификация (cpv): 38582000 Оборудване за контрол, работещо с 
рентгенови лъчи, 38546000 Система за откриване на експлозиви, 50000000 Услуги по 
ремонт и поддръжка, 45310000 Строителни и монтажни работи на електрически 
инсталации, 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради
Варианти: 
Описание на опциите: Zakres opcjonalny w Części 8 obejmuje zaprojektowanie, dostawę, 
montaż oraz uruchomienie i serwis 8 Urządzeń Kontroli Bezpieczeństwa typu SED w podziale 
na 3 Zadania Opcjonalne: - Zadanie Opcjonalne 1 (Zaprojektowanie, dostawa, montaż i 
uruchomienie urządzeń dla zakresu opcjonalnego), - Zadanie Opcjonalne 2 (Serwis dla 
Zadania Opcjonalnego 1), - Zadanie Opcjonalne 3 (Rozszerzony serwis dla Zadania 
Podstawowego 1).

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Inwestycja jest zlokalizowana na terenie województwa 
mazowieckiego i łódzkiego, powiatu żyrardowskiego i skierniewickiego.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 166 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0
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5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в заявлението за 
участие
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Документ за обществени поръчки
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Максимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 5
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena
Описание: Cena
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание: Metodyka realizacji przedmiotu zamówienia
Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: Wagi poszczególnych kryteriów zostaną określone w SWZ, w postaci 
procentowej (suma wag wszystkich kryteriów będzie wynosiła 100%). Szczegółowy opis 
kryteriów oceny ofert wraz z podaniem ich wag i sposobu oceny ofert zostanie przekazany 
Wykonawcom wraz z zaproszeniem do składania ofert.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://cpk.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://cpk.ezamawiajacy.pl/
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Warunki zostały opisane w Rozdziale III 
OPW. Szczegóły dotyczące sposobu realizacji Zamówienia zostaną określone w Projekcie 
OPZ oraz Projekcie Umowy.

https://cpk.ezamawiajacy.pl/
https://cpk.ezamawiajacy.pl/
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Изисква се споразумение за неразкриване на информация: да
Допълнителна информация за споразумението за неразкриване на информация: 1. 
Zamawiający wskazuje, że następujące dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z 
Postępowaniem o udzielenie Zamówienia, niezbędne do przygotowania się Wykonawców do 
udziału w dialogu, o których mowa w art. 179 ust. 1 pkt 3) i ust. 2 ustawy Pzp, mają charakter 
poufny lub stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego: a) Opis Przedmiotu 
Zamówienia wraz z załącznikami, b) Projekt Umowy wraz z załącznikami 2. Charakter poufny 
będą miały również informacje o przebiegu dialogu oraz informacje przekazywane przez 
Zamawiającego w toku dialogu, zgodnie z art. 182 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Informacje i 
dokumenty (dalej: „Informacje Poufne”), o których mowa w ust. 1 oraz odpowiedzi na 
ewentualne pytania dotyczące Informacji Poufnych, zostaną udostępnione wyłącznie 
Wykonawcom zaproszonym do udziału w dialogu (tj. Wykonawcom, którzy wykażą brak 
podstaw wykluczenia z Postępowania, spełnienie warunków udziału w Postępowaniu oraz 
uzyskają najwyższą liczbę punktów w ramach kryterium selekcji, o którym mowa w Rozdziale 
VI, Podrozdział II, ust. 2 OPW, do których zostanie przesłane zaproszenie do udziału w 
dialogu), którzy zobowiążą się do zachowania tych informacji w poufności poprzez podpisanie 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym (zgodnie z zasadami reprezentacji Wykonawcy) i 
przekazanie Zamawiającemu oświadczenia o zachowaniu informacji w poufności. 4. 
Podpisane oświadczenie, o którym mowa w ust. 3, wraz z dokumentami potwierdzającymi 
właściwą reprezentację Wykonawcy będą zobowiązani złożyć w terminie i w sposób określony 
przez Zamawiającego w informacji o wynikach oceny wniosków. Wzór oświadczenia, o którym 
mowa w ust. 3, zostanie przekazany wraz z informacją o wynikach oceny wniosków.
Финансово споразумение: Szczegółowy zakres zamówienia, w tym zasady finansowe, 
zostanie określony w SWZ wraz z załącznikami przekazanymi razem z zaproszeniem do 
składania ofert. Wcześniej, projekt Umowy i projekt OPZ zostanie przedstawiony wykonawcom 
zakwalifikowanym do udziału w dialogu konkurencyjnym – wraz z zaproszeniem do dialogu.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Centralny Port 
Komunikacyjny sp. z o.o. - Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo 
zamówień publicznych: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość 
jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Centralny Port Komunikacyjny sp. z o.o.
Регистрационен номер: PL 7010894497
Отдел: Biuro Zakupów
Пощенски адрес: Aleje Jerozolimskie 142B
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-305
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Biuro Zakupów
Електронна поща: zamowienia@cpk.pl
Телефон: +48 539 188 404
Интернет адрес: https://www.cpk.pl/pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://cpk.ezamawiajacy.pl
Профил на купувача: https://portpolska.ezamawiajacy.pl
Други звена за контакт: 

mailto:zamowienia@cpk.pl
https://www.cpk.pl/pl
https://cpk.ezamawiajacy.pl
https://portpolska.ezamawiajacy.pl
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Официално наименование: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Пощенски адрес: ul. Postępu 17A  
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Интернет адрес: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 
439845-2026
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация
Описание
: 
Zmiana terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu na dzień 
27.07.2026 r. godz. 11:00. Poprawa omyłki pisarskiej Zamawiającego w odniesieniu do liczby 
UKB stanowiących przedmiot zamówienia. W sekcji 2. pkt 2.1 pn. "Procedura" dalej "Opis" 
ogłoszenia, pierwsze zdanie zmiania się na: "Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie, 
dostawa, montaż oraz uruchomienie i serwis 444 szt.". Pozostała treść tego punktu pozostaje 
bez zmian.

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: GLO-0001
Описание на промените: W sekcji 2. pkt 2.1 pn. "Procedura" dalej "Opis" ogłoszenia, 
pierwsze zdanie zmiania się na: "Przedmiotem Zamówienia jest zaprojektowanie, dostawa, 
montaż oraz uruchomienie i serwis 444 szt.". Pozostała treść tego punktu pozostaje bez zmian.

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0001

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Идентификатор на раздела: LOT-0009
Идентификатор на раздела: LOT-0010
Идентификатор на раздела: LOT-0011
Идентификатор на раздела: LOT-0012
Идентификатор на раздела: LOT-0013
Идентификатор на раздела: LOT-0014
Идентификатор на раздела: LOT-0015
Описание на промените: Zmiana terminu składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu na dzień 27.07.2026 r. godz. 11:00.
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